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WARNUNG 
 
Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.  
Einige Modelle sind nur in bestimmten Ländern erhältlich. 
 
Combisteel übernimmt keine Garantie für unseren Weinkühlschrank, wenn er für einen anderen Zweck als den, 
für den er speziell entwickelt wurde, verwendet wird. Wir können nicht für Fehler in diesem Handbuch 
verantwortlich gemacht werden. Combisteel ist nicht verantwortlich oder haftbar für den Verderb oder die 
Beschädigung von Weinen oder anderen Inhalten, die auf mögliche Defekte des Weinkühlschranks 
zurückzuführen sind. Die Garantie bezieht sich nur auf den Weinkühlschrank und nicht auf den Inhalt des 
Weinkühlschranks. 
 
Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen 
oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen benutzt werden, wenn sie überwacht 
werden oder Anweisungen für einen sicheren Umgang mit dem Gerät erhalten haben und die damit 
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Die Reinigung und Wartung des 
Gerätes darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt werden. 
 
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät spielen. 
 
Bitte keine säurehaltigen, brennbaren und explosiven Güter in den Weinkühler geben. 
 
Dieses Gerät ist nur für die Lagerung und Ausstellung von nicht potenziell gefährlichen Flaschen- oder 
Dosenprodukten bestimmt. 
 
Dieses Gerät ist für den Einsatz im Haushalt und ähnliche Anwendungen vorgesehen, wie z.B.: 

• Personalküchenbereiche in Geschäften, Büros und anderen Arbeitsumgebungen; 

• Bauernhäuser und von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohngebieten; 

• Anlagen in der Art von Bed & Breakfasts; 

• Catering und ähnliche Anwendungen außerhalb des Einzelhandels. 
 
GEFAHR: Gefahr des Einklemmens von Kindern. Bevor Sie Ihren alten Weinkühler wegwerfen: 
 

• Entfernen Sie die Türen; 

• Lassen Sie die Regale an Ort und Stelle, damit Kinder nicht einfach hineinklettern können; 

• Entsorgen Sie das Gerät nur bei einer autorisierten Entsorgungsstelle. ü 
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R600a WARNUNGEN 
 
Beachten Sie zu Ihrer Sicherheit die folgenden Empfehlungen. 

• Dieses Gerät enthält eine geringe Menge des Kühlmittels R600a, das umweltfreundlich, aber brennbar ist.  
Es schädigt weder die Ozonschicht, noch verstärkt es den Treibhauseffekt. 

• Achten Sie beim Transport und bei der Installation darauf, dass die Rohrleitungen des Kühlmittelkreislaufs 
nicht beschädigt werden.  

• Vermeiden Sie es, scharfe Gegenstände in der Nähe der Geräte zu benutzen oder zu handhaben. 

• Auslaufendes Kühlmittel kann sich entzünden und zu Augenschäden führen. 

• Sollte es dennoch zu Schäden kommen, vermeiden Sie den Kontakt mit offenem Feuer und allen Geräten, 
die Funken erzeugen.  Trennen Sie das Gerät von der Netzspannung.  

• Lüften Sie den Raum, in dem sich das Gerät befindet, mehrere Minuten lang gründlich.   

• Benachrichtigen Sie den Kundendienst für notwendige Maßnahmen und Ratschläge. 

• Der Raum für die Installation des Geräts muss mindestens 1 Kubikmeter pro 8 Gramm Kühlmittel aufweisen.  
Die in diesem Gerät enthaltene Kühlmittelmenge ist oben in Gramm angegeben; sie ist auch auf dem 
Typenschild des Geräts vermerkt. 

• WARNUNG: Um eine Gefährdung durch Instabilität des Geräts zu vermeiden, muss es gemäß den 
Anweisungen befestigt werden. 

• Das Symbol  ist eine Warnung und weist darauf hin, dass das Kühlmittel und das Isolationsblasgas 
brennbar sind. 

• Warnung:  Brandgefahr / brennbare Stoffe 

• WARNUNG - Lagern Sie explosive Substanzen wie Aerosoldosen mit einem brennbaren Treibmittel nicht in 
diesem Gerät. 

• WARNUNG — Achten Sie beim Aufstellen des Geräts darauf, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder 
beschädigt wird. 

• WARNUNG — Bringen Sie keine Mehrfachsteckdosen oder tragbaren Netzteile an der Rückseite des Geräts 
an. 

• WARNUNG — Das Kühlmittel und das Isolationsblasgas sind brennbar. Entsorgen Sie das Gerät nur bei einer 
autorisierten Entsorgungsstelle. Setzen Sie das Gerät keinen Flammen aus. 

 
Es ist gefährlich, dass andere Personen als ein autorisiertes Servicepersonal Wartungs- oder Reparaturarbeiten 
an diesem Gerät durchführen.  
 

• WARNUNG: Halten Sie die Lüftungsöffnungen im Gerätegehäuse oder in der Einbaustruktur frei von 
Hindernissen. 

• WARNUNG: Verwenden Sie keine mechanischen Vorrichtungen oder andere Mittel zur Beschleunigung des 
Auftauvorgangs, die nicht vom Hersteller empfohlen werden. 

• WARNUNG: Der Kühlmittel-Kreislauf darf nicht beschädigt werden. 

• WARNUNG: Verwenden Sie keine elektrischen Geräte in den Lebensmittellagerfächern des Geräts, es sei 
denn, es handelt sich um den vom Hersteller empfohlenen Typ. 

• WARNUNG: Wenn Sie das Gerät längere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie bitte den Netzstecker aus der 
Steckdose oder schalten Sie die Stromversorgung aus. 

• WARNUNG: Dieses Gerät ist nicht dafür bestimmt, durch Personen (einschließlich Kinder) mit 
eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangels Erfahrung und mangels 
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder erhalten Zugang zu Informationen.  

• Anweisung zur Verwendung des Geräts durch eine für ihre Sicherheit verantwortliche Person; 

• Warnung: Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät spielen; 

• WARNUNG: Verwenden Sie keine Verlängerungskabel oder nicht geerdete (zweipolige) Adapter; 

• WARNUNG: Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder 
eine ähnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden. 

 
Warten Sie 24 Stunden, bevor Sie den Weinkühlschrank einschalten. Während dieser Zeit empfehlen wir Ihnen, 
die Tür offen zu lassen, um eventuelle Restgerüche zu beseitigen.   
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VOR DEM BELADEN UND ANSCHLIESSEN DES WEINKÜHLSCHRANKS 
 
Wichtig: Alle Modelle ohne Frontentlüftung (Luftöffnung) sind ausschließlich zur freien Aufstellung geeignet.  
(Siehe technisches Diagramm) 
 
Empfehlungen: 
Der Standort, den Sie für Ihren Weinkühlschrank gewählt haben, sollte: 

• unbelastet und gut belüftet sein; 

• von Wärmequellen und direkter sonneneinstrahlung entfernt sein;  

• nicht zu feucht sein (Wäschekammer, Speisekammer, Badezimmer usw.); 

• einen ebenen Boden haben; 

• über eine normale und zuverlässige Stromversorgung verfügen (Standardsteckdose nach Landesnorm, mit 
Erdung), die Verwendung einer Mehrfachsteckdose oder eines Verlängerungskabels wird NICHT empfohlen; 

• lassen sie die Steckdose mit einem Überspannungsschutz ausstatten; 

• Fern von Mikrowellenherden sein. Bestimmte Mikrowellenherde verfügen nicht über einen 
Welleninterferenzschutz. Wenn sie in einem Umkreis von 1 Meter um den Weinkühlschrank aufgestellt wird, 
kann sie die Funktion des Weinkühlschranks beeinträchtigen.  

 
Hinweise: 

• Das Modell 7525.0020 ist NUR für den Einbau geeignet 

• Das Modell 7525.0025 ist NUR als freistehendes Modell geeignet. 

• Die Modelle 7525.0005, 7525.0010, 7525.0015, 7525.0030, 7525.0035, 7525.0040 sind sowohl eingebaut 
als auch freistehend erhältlich, wie in den nachfolgenden Zeichnungen dargestellt. 

 
Der Weinkühlschrank sollte an einem Ort aufgestellt werden, an dem die Umgebungstemperatur angemessen 
ist (siehe Ende des Handbuchs). Liegt die Temperatur über oder unter diesem Bereich, beeinträchtigt dies die 
Leistung des Weinkühlschranks. Das Aufstellen bei kalten oder warmen Temperaturen kann dazu führen, dass 
die Temperatur im Keller schwankt und nicht die ideale Temperatur erreicht. 
 
Anweisungen zur Erdung: 
Der Weinkühlschrank muss geerdet werden, damit kein Stromfluss entsteht. Die Erdung verringert das Risiko 
eines Stromschlags. Der Weinkühlschrank ist mit einem Netzkabel mit Erdungskabel und Stecker ausgestattet. 
Der Stecker des Weinkühlschranks muss in eine ordnungsgemäß befestigte und geerdete Steckdose eingesteckt 
werden. 
 
Hinweis: An Orten, an denen es häufig zu Blitzeinschlägen kommt, ist es ratsam, Überspannungsschutzgeräte zu 
verwenden. 
  
Bei unsachgemäßer Verwendung des Erdungssteckers besteht die Gefahr eines Stromschlags. Wenden Sie sich 
an einen qualifizierten Elektriker oder Servicetechniker, wenn Sie die Erdungsanweisungen nicht vollständig 
verstanden haben. Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es von einer qualifizierten Person ersetzt werden, 
um elektrische Gefahren zu vermeiden. 
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INSTALLATION IHRES WEINKÜHLSCHRANKS 
Packen Sie das Gerät aus und entfernen Sie alle Schutz- und Klebestreifen von der Verpackung rund um den 
Weinkühlschrank und im Inneren. Der Weinkühlschrank muss so aufgestellt werden, dass der Stecker zugänglich 
ist. Lösen Sie das Netzkabel. Bringen Sie Ihren Weinkühlschrank an seinen endgültigen Standort. Der 
Weinkühlschrank sollte an einem geeigneten Ort installiert werden, an dem der Kompressor keinen physischen 
Kontakten ausgesetzt ist. 
 
Nivellierung Ihres Weinkühlschranks: Der Weinkühlschrank muss nivelliert werden, BEVOR Sie Ihre Weine 
einladen. 
 
Ihr Weinkeller ist mit 4 verstellbaren Füßen ausgestattet, die das Nivellieren erleichtern. Wir empfehlen Ihnen, 
die hinteren Füße bis zum Maximum anzuziehen und die vorderen Füße so einzustellen, dass der 
Weinkühlschrank eben steht. 
 

EINBAUANLEITUNG FÜR EINBAU-WEINKÜHLSCHRÄNKE 
(UNTER DEM TISCH ODER IN DER SÄULE) NUR WEINKÜHLSCHRÄNKE MIT FRONTBELÜFTUNG 

Die Modelle VI33, VI40, VI50, VI42, VI85 und VI300 sind nur freistehend. Jeder Einbau führt zum 
Erlöschen der Garantie. 
 
1. "Eingebaute" Weinkühlschränke werden von vorne belüftet, sind aber nicht so konzipiert, dass sie vollständig 
hinter einer Schranktür integriert werden können. 
 
2. Bitte beachten Sie bei der Installation von Einbau-Weinkühlschränken das Installationsschema. Das minimale 
Einbaumaß darf nicht unterschritten werden, da es sonst die Belüftung des Weinkühlschranks beeinträchtigt. 
 

3. Einbau- Weinkühlschranke saugen die Luft aus dem rechten Lüftungsrahmen (VI20、VI35 von hinten) an und 

stoßen sie durch den linken Lüftungsrahmen unter der Vordertür aus. 
 
4. Bei "eingebauten" Weinkellern befindet sich der Netzschalter auf der Schalttafel, so dass der Standort der 
Steckdose nicht entscheidend ist. 
 
5. Der Weinkühlschrank benötigt einen Standard 240 Volt/10 Ampere Stromanschluss. (Oder gemäß den 
Spezifikationen anderer Länder). 
 
6. Das Netzkabel ist 2,0 m lang und befindet sich von der Vorderseite des Gehäuses aus gesehen auf der rechten 
Seite hinten. 
 
7. Wie bei den meisten heutigen Geräten gibt es auch im Weinkühlschrank empfindliche elektronische Bauteile, 
die durch Blitzschlag und Störungen in der Stromversorgung beschädigt werden können. Es wird daher 
empfohlen, einen Überspannungsschutz zu verwenden, um derartige Probleme zu vermeiden.  
 
8. Bei eingebauten Weinkühlschränken muss eine Entlüftung an der Tür vorgesehen werden, wenn eine Holztür 
eingebaut ist. 
 
In warmen Klimazonen MUSS an der hinteren Oberseite der hinteren Trennwand oder an der Oberseite einer 
der beiden Seiten der Trennwand ein Lüftungsschlitz oder ein Lüftungsgitter mit einer Mindestgröße von 200 
mm x 40 mm ausgeschnitten werden, damit kühle Frischluft ungehindert in den 30-mm-Spalt an der Rückseite 
des Schranks strömen kann.  
Diese Entlüftung oder dieses Gitter darf nicht auf der gleichen Seite wie andere Geräte, z.B. Öfen, oder in einem 
geschlossenen Bereich ohne Zugang zu frischer, kühler Luft geöffnet werden. Die Nichteinhaltung der oben 
genannten Spezifikationen kann zum Erlöschen der GARANTIE führen. 
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EINBAUZEICHNUNGEN FÜR EINBAUWEINKÜHLSCHRÄNKE 
(UNTER DEM TISCH ODER IN DER SÄULE) NUR WEINKÜHLSCHRÄNKE MIT FRONTBELÜFTUNG 
 
Hinweis: Das Gerät muss so aufgestellt werden, dass der Stecker nach der Installation zugänglich ist. 
 
 
MAßZEICHNUNGEN 
Es handelt sich um ein Einbaumodell in einem Schrank, der Schrank sollte über eine gute Belüftung verfügen und 
keine Rückwand haben, da dies sonst den normalen Betrieb des Weinkühlschranks beeinträchtigen würde. 
(Installationszeichnung wie unten) 
 
7525.0020  
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7525.0015 
 

 

 

7525.0005 / 7525.0010 / 7525.0030 
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7525.0035 
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7525.0040 
 

 



11 
 www.combisteel.com 

ZEICHNUNGEN DER OFFENEN WINKELGRÖSSE 
 

7525.0015 
 

 
 

7525.0020 
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7525.0025 
 

 
 

7525.0005 / 7525.0010 
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7525.0030 
 

 

 
7525.0035 
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7525.0040 
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BESCHREIBUNG DES KÜHLERSYSTEMS 
 
Die Modelle VI33,VI40,VI50,VI85,VI42,VI110,VI116,VI300 verwenden den seitlichen Kondensationskühlmodus 

 
 
Die Modelle VI20,VI35,VI46,VI60,VI88,VI120,VI180,VI122 verwenden ein seitliches Betauungsschutzrohr und ein 
unabhängiges Kühlsystem: 
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EINSCHALTEN IHRES WEINKÜHLSCHRANKS 
 
Schließen Sie das Gerät an und schalten Sie es ein, indem Sie einige Sekunden lang auf den Netzschalter drücken. 
Wenn Sie den Weinkühlschrank zum ersten Mal in Betrieb nehmen (oder den Weinkühlschrank neu starten, 
nachdem er längere Zeit ausgeschaltet war), wird es eine Abweichung von einigen Grad zwischen der von Ihnen 
gewählten Temperatur und der auf der LED-Anzeige angezeigten Temperatur geben.  Das ist normal und hängt 
mit der Länge der Aktivierungszeit zusammen. Sobald der Weinkühlschrank ein paar Stunden in Betrieb ist, wird 
sich alles stabilisieren. 
 
Wichtig: Wenn das Gerät ausgesteckt, die Stromversorgung unterbrochen oder ausgeschaltet wird, warten Sie 
3 bis 5 Minuten, bevor Sie das Gerät wieder einschalten. Der Weinkühlschrank wird nicht starten, wenn Sie 
versuchen, ihn vor dieser Zeitspanne neu zu starten. 
 
Betriebsgeräusche 
Um die gewünschte Temperatur zu erreichen, können unsere Weinkühlschränke, wie alle Weinkühlschränke, die 
mit Kompressoren und Ventilatoren arbeiten, die folgenden Geräusche erzeugen. Diese Geräusche sind normal 
und können wie folgt auftreten: 

• Gluckerndes Geräusch - verursacht durch das Kühlmittel, das durch die Spulen des Geräts fließt. 

• Knackende/ploppende Geräusche - entstehen durch das Zusammenziehen und Ausdehnen des Kühlmittels 
zur Kälteerzeugung. 

• Betriebsgeräusch des Ventilators - für die Luftzirkulation im Weinkühlschrank. 

 
Das Lärmempfinden des Einzelnen steht in direktem Zusammenhang mit der Umgebung, in der sich der 
Weinkühlschrank befindet, sowie mit der Art der Modelle. Unsere Weinkühlschränke entsprechen den 
internationalen Standards für solche Geräte. Wir werden immer unser Möglichstes tun, um unsere Kunden 
zufrieden zu stellen, aber wir werden die Ware nicht aufgrund von Reklamationen, die auf normalen 
Betriebsgeräuschen beruhen, zurücknehmen. 
 

BELADEN IHRES WEINKÜHLSCHRANKS  
 
Sie können Ihre Weinflaschen ein- oder zweireihig einlagern, wobei Sie Folgendes beachten sollten: Wenn Sie 
nicht genügend Flaschen haben, um Ihren Weinkühlschrank zu füllen, ist es besser, die Ladung über den ganzen 
Weinkühlschrank zu verteilen, um zu vermeiden, dass alle oben" oder alle unten" liegen. 

• Entfernen oder verschieben Sie die verstellbaren Holzregale, um größere Flaschen aufzunehmen oder das 
Fassungsvermögen des Weinkühlschranks zu erhöhen, indem Sie die Flaschen bei Bedarf aufstapeln. (Siehe 
Entfernen von Regalen) 

• Halten Sie einen kleinen Abstand zwischen den Wänden und den Flaschen, damit die Luft zirkulieren kann. 
Wie bei einem unterirdischen Weinkeller ist die Luftzirkulation wichtig, um Schimmelbildung zu vermeiden 
und eine gleichmäßigere Temperatur im Kühler zu gewährleisten. 

 

• Überladen Sie Ihren Weinkühlschrank nicht, um die Luftzirkulation zu erleichtern. 

• Stapeln Sie nicht mehr als 1,5 Reihen Standardflaschen von 0,75 l pro Regal, um die 
Luftzirkulation zu erleichtern 

• Vermeiden Sie es, die internen Lüfter zu blockieren (sie befinden sich an der Rückwand des 
Weinkühlschranks).   

• Schieben Sie die Einlegeböden nicht über die feste Position hinaus, damit die Flaschen 
nicht herunterfallen können. 

• Ziehen Sie nicht mehr als ein beladenes Regal auf einmal heraus, da der Weinkühlschrank 
dadurch nach vorne kippen kann. 

• Decken Sie die Holzböden nicht mit Alufolie oder anderen Materialien ab, da dies die 
Luftzirkulation behindert. 

• Bewegen Sie Ihren Weinkühlschrank nicht, wenn er mit Weinen beladen ist. Dies könnte 
den Rumpf des Weinkühlschranks verformen und Rückenschäden verursachen. 
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REGULIERUNGSARTEN 
 
Bitte beachten Sie, dass es je nach Beladung und gewählten Einstellungen etwa 24 Stunden dauert, bis sich die 
Temperatur im Weinkühlschrank stabilisiert. Während dieser Zeit scheint sich die LED besonders unregelmäßig 
zu bewegen. Das ist normal und tritt immer dann auf, wenn die Einstellung geändert wird und/oder wenn eine 
große Menge an Flaschen in den Kühlschrank gestellt wird. Geeignet für die Lagerung und Reifung aller Weine: 
Rot-, Weiß- und Schaumweine. Diese Weinkühlschränke bieten die idealen Bedingungen für die Lagerung von 
Wein bei einer empfohlenen konstanten Temperatur von 12°C. Sie können auch so eingestellt werden, dass sie 
die ideale Serviertemperatur bieten, um die Qualitäten des Weins voll auskosten zu können. Sofern nicht vom 
Weinhersteller auf der Flasche angegeben, empfehlen wir 7°C für Ihren Champagner, 12°C für Weißweine und 
18°C für Rotweine. (Siehe Empfehlungstabelle "Weintemperierung") 
 

TEMPERATUREINSTELLUNGEN 
 
Wichtig: Die LED zeigt standardmäßig die aktuelle Innentemperatur an. 
Die Temperatur des Gerätes, bevor alle Einstellungen wieder aufgenommen werden, wird nach der Stromzufuhr 
auf die eingestellte Temperatur zurückgesetzt. Die Elektroplatine aller Modelle ist mit einer Speicherfunktion 
ausgestattet. 
Es ist wichtig zu verstehen, dass es einen Unterschied zwischen der Lufttemperatur im Weinkühlschrank und der 
tatsächlichen Temperatur des Weins gibt: Aufgrund der kritischen Masse in einem vollen Weinkühlschrank 
müssen Sie etwa 12 Stunden warten, bevor Sie die Auswirkungen der Temperaturanpassung bemerken. 
Wenn die Temperatur einmal eingestellt ist, sollte man nicht mit ihr spielen oder sie häufig verändern. Der 
Thermostat hält die Temperatur im Weinkühlschrank in einem Bereich von +/- 2,5°C. Die thermische Trägheit des 
Weins und des Glases ist jedoch so groß, dass die tatsächliche Temperatur des Weins innerhalb dieses 
Temperaturbereichs nur um 0,5°C bis 1°C schwankt. 
 

EINFENSTERIGE ANZEIGETAFEL BETRIEBSANLEITUNG  

 
 
Von links nach rechts:  
➢ ①  Anzeigefenster:  
Anzeige der gemessenen Temperatur im Inneren des Weinkühlschranks; 
➢ ②  Zyklus-Taste: 
Jedes Mal sinkt die Temperatur im Inneren um 1°C, bis sie auf ein Minimum gesenkt wird, um dann wieder auf 
die höchste Temperatur zu steigen. Drücken Sie für 3 Sekunden, damit das Fenster die Celsius/Fahrenheit-
Anzeige umwandelt. 
➢ ③  Zyklus-Taste: 
Im Standby-Modus: 3 Sekunden lang gedrückt halten, das Gerät wird eingeschaltet und startet. 
Im Boot-Zustand: kurzes Drücken dieser Taste, LED Leuchten ein / aus Schalter  
Im Boot-Status: Drücken Sie die Taste für 3 Sekunden, der Strom wird ausgeschaltet, die gesamte Maschine ist 
stillgelegt. 
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BEDIENUNGSANLEITUNG FÜR DIE EINZELTEMPERATURANZEIGETAFEL 

 
 
Von links nach rechts:  
 
➢ ①Energiesparmodus:  
Drücken Sie die Taste für 3 Sekunden um in den Energiesparmodus zu gelangen, drücken Sie ⑥⑦ um den 
Energiesparmodus zu verlassen. 
 

➢ ② ON/OFF die Ein/Aus-Taste:  
Im Standby-Modus: 3 Sekunden drücken, das Gerät schaltet sich ein, die gesamte Maschine startet 
Im Einschaltzustand: Drücken Sie die Einschalttaste, Fenster 4 zeigt den Countdown 3 2 1 an, das Gerät wird 
ausgeschaltet (Bei der Anzeige 3 2 1 darf die Hand die Taste nicht loslassen). 
 
➢ ③ Lampen-Taste:  
Drücken Sie die Taste, Licht ein / aus Schalter 
 
➢ ④  Anzeigefenster:  
Zeigt die eingestellte Temperatur an 
 
➢ ⑤ Fenster:  
Zeigt die aktuelle Temperatur an 
 
➢ ⑥ Taste zum Einstellen der Temperatur:  
Drücken Sie einmal die Taste, der eingestellte Wert erhöht sich um 1 Grad Celsius in der ursprünglichen 
Einstellungstemperatur, der Einstellbereich entspricht den Kundenanforderungen. 
  
➢ ⑦ Taste für die Temperaturreduzierung:  
Drücken Sie einmal, der eingestellte Wert wird um 1 Grad Celsius gegenüber der ursprünglich eingestellten 
Temperatur reduziert, der Einstellbereich entspricht den Kundenanforderungen  
 
➢ ⑧ C/F Funktionstasten zur Konvertierung der Anzeige:  
Stellen Sie die Anzeige auf Grad Celsius / Fahrenheit um, bei jedem Drücken dieser Taste wird das Anzeigefenster 
in Grad Celsius oder Fahrenheit umgestellt. 
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BEDIENUNGSANLEITUNG FÜR DIE DOPPELTE TEMPERATURANZEIGETAFEL  

 
 

Von links nach rechts:  
 
➢ ① "ON/OFF" die Ein/Aus-Taste:  
Drücken Sie die Taste 3 Sekunden lang, um das Gerät auszuschalten (im Fenster ④ wird der digitale Countdown 
3, 2, 1, angezeigt). Drücken Sie erneut (ohne Verzögerung), das Gerät schaltet sich ein.  
 
➢ ② Taste zum Einstellen der Temperatur der oberen Zone:  
Drücken Sie einmal die Taste, der eingestellte Wert erhöht sich um 1 Grad Celsius in der ursprünglichen 
Einstellungstemperatur, der Einstellbereich entspricht den Kundenanforderungen.  
 
➢ ③ Taste zur Reduzierung der Temperatur in der oberen Zone:  
Drücken Sie einmal, der eingestellte Wert ④ wird um 1 Grad Celsius gegenüber der ursprünglich eingestellten 
Temperatur reduziert, der Einstellbereich entspricht den Kundenanforderungen 
 
➢ ④ Fenster:  
Anzeige der Temperatur der oberen Zone. 
 
➢ ⑤ Fenster:  
Anzeige der Temperatur der unteren Zone  
 
➢ ⑥ Taste zum Erhöhen der Temperatur in der unteren Zone: 
Drücken Sie einmal die Taste, der eingestellte Wert ⑤ erhöht sich um 1 Grad Celsius in der ursprünglichen 
Einstellungstemperatur, der Einstellbereich entspricht den Kundenanforderungen. 
 
➢ ⑦ Taste zur Reduzierung der Temperatur in der unteren Zone:  
Drücken Sie einmal, der eingestellte Wert ⑤ wird um 1 Grad Celsius gegenüber der ursprünglich eingestellten 
Temperatur reduziert, der Einstellbereich entspricht den Kundenanforderungen  
 
➢ ⑧ Lampentaste: 
Drücken Sie die Taste und die Lampe schaltet sich ein, die Lampe geht aus, wenn Sie erneut drücken. 
 
➢ ⑧ Funktionstasten für die C/F-Anzeigeumwandlung: 
Stellen Sie die Anzeige für die Umrechnung in Grad Celsius / Fahrenheit ein, bei jedem Drücken dieser Taste wird  
das Anzeigefenster in Grad Celsius oder Fahrenheit umgewandelt. 
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7525.0040: WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR TEMPERATUR 

 
➢ ①1 Sekunde lang gedrückt halten, um das Gerät einzuschalten, oder 3 Sekunden lang, um es auszuschalten 

➢ ②Funktionstaste: Aktiviert die Temperatur-Set-Funktion 

➢ ③Lichttaste: Schaltet die Innenbeleuchtung EIN und AUS 

➢ ④3 Sekunden lang gedrückt halten, um das Display zu entsperren 

➢ ⑤Erhöht die eingestellte Temperatur 

➢ ⑥Verringert die eingestellte Temperatur 

 

BEDIENUNGSANLEITUNG FÜR DIE EINZELTEMPERATURANZEIGETAFEL 

 
➢ ① Lampe & Power-Taste: 
Wenn das Netzkabel angeschlossen ist: 3 Sekunden lang gedrückt halten, das Gerät wird eingeschaltet, das Gerät 
startet. 
Im Einschaltzustand des Geräts: Drücken Sie diese Taste, die LED leuchtet auf; drücken Sie sie noch einmal, die 
LED erlischt.  
Im Einschaltzustand des Geräts: 3 Sekunden lang drücken, um das Gerät auszuschalten, das Gerät ist 
ausgeschaltet. 
➢ ② Taste zum Einstellen der Temperatur: 
Einstellen der Temperatur im Fenster ⑥ um 1°C mit jeder einzelnen Berührung, maximale Einstelltemperatur: 
20°C  
➢ ③ Taste zum Verringern der Temperatur: 
Verringerung der Temperatur im Fenster ⑥ um 1°C mit jeder einzelnen Berührung, minimale Einstell-
temperatur: 5°C  
➢ ④ C/F-Anzeigeumwandlungstaste: 
Umstellung der Grad Celsius / Fahrenheit Anzeige im Fenster⑥, durch gleichzeitiges Drücken ②③und Halten 
für 3 Sekunden 
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BEDIENUNGSANLEITUNG FÜR DIE DOPPELTE TEMPERATURANZEIGETAFEL  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
➢ ①Lampe & Power-Taste: 
Wenn das Netzkabel angeschlossen ist: 3 Sekunden lang gedrückt halten, das Gerät wird eingeschaltet, das Gerät 
startet. Im Einschaltzustand des Geräts: Drücken Sie diese Taste, die LED leuchtet auf; drücken Sie sie noch einmal, 
die LED erlischt. Im Einschaltzustand des Geräts: 3 Sekunden lang drücken, um das Gerät auszuschalten, das 
Gerät ist ausgeschaltet. 
 
➢ ② Temperatureinstellungstaste der oberen Zone: 
Einstellen der oberen Zonentemperatur im Fenster von 10°C bis 20°C, durch jede einzelne Berührung 
 
➢ ③ Einstelltaste für die Temperatur der unteren Zone: 
Einstellen der unteren Zonentemperatur im Fenster von 5°C bis 12°C, durch jede einzelne Berührung 

 
➢ ④ C/F-Anzeigeumwandlungstaste: 
Umstellung der Grad Celsius / Fahrenheit Anzeige im Fenster, durch gleichzeitiges Drücken und Halten für  
3 Sekunden②③ 
 

TEMPERATURTABELLE FÜR DEN WEINAUSSCHANK 
 
Alle Weine reifen bei der gleichen Temperatur, also einer konstanten Temperatur zwischen 12°C und 14°C. Die 
folgende Tabelle ist eine indikative Temperaturtabelle, um die beste Temperatur für Trinkzwecke anzuzeigen.   
 
Champagner NV, Sparkling, Spumante    6°C  
Trockener weißer Semillon, Sauvignon Blanc   8°C 
Jahrgangs-Champagner,      10°C 
Trockener weißer Chardonnay     10°C 
Trockener weißer Gewürztraminer, Riesling, Pinot Grigio  10°C 
Süßer weißer Sauternes, Barsac, Montbazillac, Eiswein, Spätlese 10°C 
Beaujolais       13°C 
Süßer weißer Jahrgang: Sauternes     14°C 
Weißer Vintage Chardonnay     14°C 
Roter Pinot Noir,       16°C 
Roter Grenache, Syrah      16°C 
Roter Vintage Pinot Noir      18°C 
Cabernet und Merlot: Französisch, Australisch, Neuseeländisch,  20°C 
Chilenisch, Italienisch, Spanisch, Kalifornisch, Argentinisch... 
Vintage Bordeaux …   Raumtemperatur nicht höher als  20°C 
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WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR TEMPERATUR 
 
Ihr Weinkühlschrank wurde so konzipiert, dass er optimale Bedingungen für die Lagerung und/oder den 
Ausschank Ihrer Weine gewährleistet. 
Edle Weine benötigen eine lange und schonende Entwicklung und brauchen besondere Bedingungen, um ihr 
volles Potenzial zu entfalten. 
 
Alle Weine reifen bei der gleichen Temperatur, d.h. bei einer konstanten Temperatur zwischen 12°C und 14°C. 
Lediglich die Temperatur bei der Degustation variiert je nach Wein typ (siehe "Tabelle der Serviertemperaturen" 
oben).  Wie bei den natürlichen Kellern, die von den Weinproduzenten für eine lange Lagerung genutzt werden, 
ist nicht die exakte Temperatur wichtig, sondern ihre Beständigkeit. Mit anderen Worten: Solange die Temperatur 
in Ihrem Weinkeller konstant ist (zwischen 12°C und 14°C), werden Ihre Weine unter perfekten Bedingungen 
gelagert.  
 
Nicht alle Weine werden im Laufe der Jahre besser. Einige sollten in einem frühen Stadium (2 bis 3 Jahre) 
konsumiert werden, während andere eine enorme Alterungsfähigkeit aufweisen (50 und mehr Jahre). Alle Weine 
haben einen Höhepunkt der Reife. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Weinhändler, um die entsprechenden 
Informationen zu erhalten.   
 

ABTAUUNG/KONDENSATION/HYGROMETRIE/LÜFTUNG 
 
Ihr Weinkühlschrank ist mit einem "Auto-Cycle"-Abtausystem ausgestattet. Während des "Off-Zyklus" werden 
die gekühlten Flächen des Weinkühlschranks automatisch abgetaut. Das Tauwasser aus dem Stau Fach des 
Weinkühlschranks fließt automatisch ab und ein Teil davon wird in einen Auffangbehälter geleitet, der sich an 
der Rückseite des Weinkellers neben dem Kompressor befindet. Die Wärme wird vom Kompressor übertragen 
und verdampft das in der Wanne angesammelte Kondenswasser. Ein Teil des verbleibenden Wassers wird im 
Weinkühlschrank zur Befeuchtung aufgefangen. 
Dieses System ermöglicht die Schaffung des richtigen Feuchtigkeitsniveaus in Ihrem Weinkühlschrank, das der 
Naturkorken benötigt, um eine dauerhafte Abdichtung zu gewährleisten. 
 
Hinweise: Das durch Kondensation gesammelte Wasser wird daher wiederverwendet. Bei extrem trockenen 
Umgebungsbedingungen müssen Sie eventuell etwas Wasser in den mit Ihrem Weinkühlschrank gelieferten 
Wasserbehälter geben. 
 
Alle Geräte sind mit einer doppelt verglasten Glastür ausgestattet, die mit einer dritten inneren Acrylschicht 
versehen ist, um die Kondensation auf der Glastür zu minimieren. 
 
Der Weinkühlschrank ist nicht völlig dicht; Frischluft kann durch das Abflussrohr eindringen.  Die Luftzirkulation 
im Weinkühlschrank erfolgt mit Hilfe eines Ventilators/von Ventilatoren und der Hohlregale. 
 
Hinweise: Während des Kühlzyklus wird Wärme abgegeben, die sich an den Außenflächen des Weinkühlschranks 
verteilt. Vermeiden Sie es, die Oberflächen während dieser Zyklen zu berühren. 
 

VERSTELLBARE HOLZ REGALE 
 
Anpassen und Entfernen der Regale  
Für einen einfachen Zugriff auf den Stauraum müssen Sie die Regalböden etwa 1/3 ihrer Tiefe aus dem 
Schienenfach herausziehen.  Diese Weinschränke sind jedoch mit einer Einkerbung auf jeder Seite der 
Regalschienen versehen, damit die Flaschen nicht herunterfallen können. 
 
Wenn Sie einen dieser Einlegeböden aus dem Schienenfach herausnehmen möchten, kippen Sie den 
Einlegeboden gemäß der Abbildung und ziehen Sie ihn einfach heraus oder schieben Sie ihn hinein, bis er sicher 
auf den Halterungen sitzt.  
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Installation des Regals und Anleitung zur Entnahme:  
Gewöhnliches Holzregal: 
Entnahme des Regals: Gemäß der untenstehenden Zeichnung drücken Sie eine Seite des 
Regalbegrenzungsstifts①, ziehen Sie das Regal heraus und entfernen Sie es von der anderen Seite der 
Halterung②, dann nehmen Sie das Regal entsprechend der Pfeilmarkierung ③ ab.  
Der Einbau der Regale erfolgt im Gegensatz zur Entnahme der Regale.  
 

 
 
1- „A“ ist der Regalbegrenzungsstift 
2- „B“ ist Regal 
 
Anleitung für die Montage und Entnahme des Holzschieberegals: 
Regal entnehmen: Nach der untenstehenden Zeichnung, um das Regal aus der Halterung ① herauszuziehen, 
drücken Sie zwei Seiten der Gleitrollen und ziehen Sie das Regal entsprechend der Pfeilmarkierung ② heraus. 
 
Regal einbauen: Gemäß der untenstehenden Zeichnung den Einlegeboden einschieben, wobei die beiden Seiten 
der Gleitrolle der Pfeilmarkierung ③ folgen. 
 

 
  



24 
 www.combisteel.com 

UMKEHRBARKEIT DER TÜR 
 
HINWEIS: 7525.0030 nicht über eine wendbare Tür. 
HINWEIS: Wenn Ihr Weinschrank mit einem Schloss an der Unterseite der Tür ausgestattet ist, ist die Tür nicht 
umkehrbar, so dass Sie eine rechts öffnende Tür bestellen müssen, um die Öffnungsseite zu wechseln. 
 
 
Achtung! Um Unfälle während des Wechselns der Tür zu vermeiden, empfehlen wir Ihnen, sich helfen zu lassen. 
Die Glastür ist schwer und kann beim Herunterfallen Verletzungen verursachen. 

• Je nach Modell und Art des Griffs, mit dem Ihr Weinschrank ausgestattet ist, müssen Sie die Tür 

möglicherweise um 180 Grad drehen. 

• Je nach Art des Griffs, mit dem Ihr Weinschrank ausgestattet ist, ist die Tür möglicherweise nicht umkehrbar 

oder es muss eine links oder rechts öffnende Tür bestellt werden, um die Öffnungsseite zu ändern. 

 
1. Um den Schrank in den geöffneten Zustand zu versetzen, wird die Tür bis zum maximalen Winkel geöffnet 
2. Verwenden Sie ein kleines Messer (2), um den Ziernagel (1) auf der gegenüberliegenden Seite zu entfernen 

(Zeichnung 1); 
3. Verwenden Sie den inneren Sechskantschraubendreher (Werkzeug 5), um die Schrauben (4) der 

Fallschutzvorrichtung (3) zu lösen, und entfernen Sie dann die Fallsicherung (Zeichnung 1). 
4. Halten Sie die Tür fest und schrauben Sie mit einem Sechskantschraubendreher (Werkzeug 5) den 

Türwellenkern (6) aus den beiden Enden der Türoberseite heraus. Nehmen Sie die Tür heraus und legen Sie 
sie beiseite. (Zeichnung 2) 

5. Entfernen Sie das obere und untere Türscharnier(7)(8) mit einem M5 Innensechskant-Schraubendreher 
(Werkzeug 5), um dann das Türscharnier auf der gegenüberliegenden Seite zu montieren. (Zeichnung 3 und 
4)  

6. Wenden Sie die Tür um 180 Grad und bauen Sie sie dann auf der rechten Seite des Schrankes ein. (Zeichnung 
5)  

7. Zum Schluss bringen Sie den Ziernagel und die Fallschutzvorrichtung auf der gegenüberliegenden Seite an. 
(Zeichnung 6) 
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1. Ziernagel  
2. Messer   
3. Fallschutzvorrichtung 
4. M5 Sechs-Winkel   
5. M5 Sechs-Winkel-Schraubendreher   
6. Türspindelkern  
7. Oberes Türscharnier   
8. Unteres Türscharnier   
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7525.0020 Einbaumodell 
 
Vorzubereitende Werkzeuge: 

                        
Messer                     Sechskantschlüssel 

 
Bemerkung: Vor der Durchführung der Umkehrung, müssen Sie das Gerät zuerst ausschalten und mit zwei 
Personen zusammenarbeiten! 
 
1. Öffnen Sie die Tür, lösen Sie die Schrauben des oberen und unteren Scharniers mit einem Sechskantschlüssel 

und nehmen Sie die Tür ab (siehe Abb. A und Abb. B). 

 
 
                  

                      

ABB.A                                                   ABB.B 
 

  

Sechskantschlüssel 

Oberes Scharnier 
 
 
 
 
Unteres Scharnier 
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2. Die 4 Stück Rumpfnägel von der linken Seite des Gehäuses heraushebeln und dann auf der rechten Seite 
befestigen (wie in den Abbildungen C, D und E).   

                           

                      ABB.C                                              ABB.D 

         ABB.E       

 

3. Drehen Sie die Tür um 180 Grad und richten Sie die oberen und unteren Scharniere mit den 

Scharnierlöchern auf der linken Seite aus. Um die Tür einzustellen, ziehen Sie die Schrauben mit einem 
Sechskantschlüssel an und schließen Sie den Austausch der Tür ab (wie in die Abbildungen F, G und H).      
 

              

            ABB.F                                                                 ABB.G                                               ABB.H   

 
  

Rumpfnagel 

Rumpfnagel 
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7525.0020 Installationsanleitung 

 
 
1 Stellen Sie den Weinkühlschrank in den Schrank und justieren Sie den Weinkühlschrank, um ihn zu stabilisieren. 
Öffnen Sie die Tür, nehmen Sie die feste Platte, 2 Stück Innensechskantschrauben und den Innensechskant-
schraubendreher aus der Zubehörtasche und verwenden Sie den Innensechskantschraubendreher, um die feste 
Platte an der unteren linken Seite des Weinkühlers festzuziehen.  
 
2. Nehmen Sie 3 Stück Kreuzschlitzschrauben aus der Zubehörtasche, verwenden Sie einen Kreuzschlitz-
schraubendreher, um die feste Platte an der unteren linken Seite des Weinkühlers (1 Stück Schraube) 
festzuziehen, und ziehen Sie dann die anderen 2 Stück Kreuzschlitzschrauben am oberen und unteren 
Türscharnier fest. 
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1. Stellen Sie den Weinkühlschrank in den Schrank und nivellieren Sie ihn.  
2. Öffnen Sie die Tür und nehmen Sie 2 Befestigungsschrauben aus dem Plastik-Ersatzteilbeutel heraus. 
3. Montieren Sie die Befestigungsschrauben durch die Befestigungslöcher auf beiden Seiten in den Schrank (siehe 
Abb.) 
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Griffinstallationsmethode 
 
1. Nehmen Sie den Griff aus dem Schrank, dann nehmen Sie 2 Stück Schrauben aus der Zubehörtasche 
2. Ziehen Sie die Türdichtung an der Seite der Tür auf, führen Sie die Schrauben in die 2 Grifflöcher an der Seite 
der Tür ein, richten Sie die Schrauben am Griffloch aus, ziehen Sie die Schrauben mit einem Kreuzschlitz-
schraubendreher fest und drücken Sie dann die Türdichtung zusammen. 
 

  
 
Wenn die Schraubenlöcher des Griffs nicht perfekt mit den Löchern der Tür übereinstimmen, verwenden Sie 
bitte die elektrische Bohrmaschine, um die Löcher der Tür ein bisschen größer zu bohren (auf der Oberflächen-
seite), um den Griff perfekt zu installieren. 
 

Anleitung für die automatische Türöffnung 

  
 
Tippen Sie zweimal leicht auf die Tür, um die automatische Türöffnung zu aktivieren. 
Hinweis: Die Tür muss manuell geschlossen werden. 
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Lüftungsrahmen Einbaumethode 
 

  
 
1. Nehmen Sie den Lüftungsrahmen aus dem Schrank und entnehmen Sie dann 4 Stück 4 * 12 Schrauben aus 
dem Zubehörbeutel. 
2. Öffnen Sie die Tür, richten Sie den Lüftungsrahmen an den vier Schraubenlöchern an der Unterseite des 
Gehäuses aus und ziehen Sie die Schrauben mit einem Kreuzschlitzschraubendreher fest. 
 

BETRIEBSANOMALIEN 
 
Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose mit Strom versorgt wird, indem Sie ein anderes elektrisches Gerät daran 
anschließen. Sicherung prüfen, falls vorhanden. Vergewissern Sie sich, dass die Tür richtig geschlossen ist. 
 
Wenn Ihr Weinkühlschrank nicht richtig zu funktionieren scheint, ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie 
sich an Ihren Kundendienst. Jeder Eingriff in den Kältekreislauf sollte von einem Kältetechniker vorgenommen 
werden, der eine Inspektion des Dichtungssystems des Kreislaufs durchführen sollte. Ebenso sollte jeder Eingriff 
in den Stromkreis von einem qualifizierten Elektriker vorgenommen werden. 
 
Hinweise: Jeder Eingriff, der von einem nicht autorisierten Techniker durchgeführt wird, führt zum Erlöschen der 
Garantie. 
 

STROMAUSFÄLLE 
 
Im Falle einer Stromunterbrechung bleiben alle vorherigen Temperatureinstellungen automatisch erhalten, und 
das Gerät kehrt zu einer voreingestellten Temperatureinstellung zurück. (Siehe Tabelle der Voreinstellungen) 
 
Die meisten Stromausfälle werden innerhalb kurzer Zeit behoben. Ein Stromausfall von ein oder zwei Stunden 
hat keinen Einfluss auf die Temperaturen im Weinkühlschrank. Um plötzliche Temperaturschwankungen bei 
ausgeschaltetem Gerät zu vermeiden, sollten Sie die Tür nicht öffnen.  Bei längeren Stromausfällen sollten Sie 
Maßnahmen zum Schutz Ihres Weins ergreifen. 
 
Unabhängig von der Ursache sollten Sie, wenn Sie abnormale Temperatur- oder Feuchtigkeitsniveaus in Ihrem 
Weinkühlschrank feststellen, sicher sein, dass nur eine lange und häufige Exposition gegenüber diesen 
abnormalen Bedingungen eine schädliche Wirkung auf Ihre Weine haben kann. 
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ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG 
 
Häufig auftretende Probleme können leicht behoben werden, so dass Sie sich die Kosten für einen eventuellen 
Serviceeinsatz sparen können. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch und greifen Sie auf die 
Tabelle zur Fehlerbehebung zurück. 
 

PROBLEM MÖGLICHE URSACHE 

Weinkühlschrank 
funktioniert nicht. 

Nicht eingesteckt. 
Das Gerät ist ausgeschaltet. 
Der Schutzschalter hat ausgelöst oder die Sicherung ist defekt. 

Weinkühlschrank ist 
nicht kalt genug. 

Überprüfen Sie die Einstellung der Temperaturregelung. 
Die externe Umgebung erfordert möglicherweise eine höhere Einstellung. 
Die Tür wurde zu oft geöffnet. 
Die Tür ist nicht vollständig geschlossen. 
Die Türdichtung dichtet nicht richtig ab. 

Schaltet sich häufig ein 
und aus. 

Die Raumtemperatur ist höher als normal. 
Der Weinkühlschrank wurde mit einer großen Menge an Inhalt gefüllt. 
Die Tür wurde zu oft geöffnet. 
Die Tür ist nicht vollständig geschlossen. 
Die Temperaturregelung ist nicht richtig eingestellt. 
Die Türdichtung dichtet nicht richtig ab. 

Das Licht funktioniert 
nicht. 

Nicht eingesteckt. 
Der Leistungsschalter hat ausgelöst oder eine Sicherung ist durchgebrannt. 
Die Glühbirne ist außer Betrieb. 
Die Lichttaste ist „AUS“. 

Vibrationen. Vergewissern Sie sich, dass der Weinkühlschrank eben ist. 

Der Weinkühlschrank 
scheint zu viel Lärm zu 
machen. 

Das rasselnde Geräusch kann vom Durchfluss des Kühlmittels kommen, was normal 
ist. 
Am Ende jedes Zyklus können Sie gurgelnde Geräusche hören, die durch den 
Kältemittelfluss in Ihrem Weinkühlschrank verursacht werden. 
Die Kontraktion und Expansion der Innenwände kann Knall- und Knackgeräusche 
verursachen. 
Der Weinkühlschrank ist nicht eben. 

Die Tür schließt nicht 
richtig. 

Der Weinkühlschrank ist nicht eben. 
Die Tür wurde umgekehrt und nicht richtig eingebaut. 
Die Dichtung ist defekt. (Magnet oder Gummi ist beschädigt) 
Die Einlegeböden sind nicht in der richtigen Position. 

 

 
  

Standardfunktionen : 
Kompressor-Betrieb: R600a oder R134a 

- Erhältlich in Nennspannung/Frequenz (gemäß den Anforderungen des Landes):     
 100V/50/60Hz, 220V/50/60Hz,115V/50Hz 

- Automatische Abtauung 

- Luftfeuchtigkeit: 65% RH +/-10% RH 

- Außen und innen schwarz lackiert  

- Innenbeleuchtung  

- Verstellbare Füße x 4 

- Optionale zwei- oder dreischichtige Glastür  

- Wahlweise herkömmlicher oder fugenloser Edelstahl-Türrahmen oder schwarze Vollglastür 
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Vor der Entsorgung des Gerätes 
 
1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. 
2. Schneiden Sie das Netzkabel ab und entsorgen Sie es. 
 

 
 
 

 
 
 
 


